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REGULATEUR
COMPACT AHD20 FR

INTRODUCTION

L'AHD20 est un régulateur de chauffage compact, compensé par les conditions
climatiques, intégré dans le boitier de I'actionneur. Il permet un montage direct sur plus
de 20 vannes mélangeuses de différents fabricants. Le régulateur peut également étre
utilisé dans des systémes sans sonde extérieure, mais l'utilisation d'une unité d'ambian-
ce est alors obligatoire.
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VUE DU REGULATEUR

1. Touche @ . Retour.
2. Touche @ . Déplacement a gauche, réduction.
3. Touche @ . Déplacement a droite, agrandissement.

4. Touche @ . Ouverture du menu, confirmation du choix.
5. Connexion USB pour les mises a jour logicielles et la connexion a un ordinateur

personnel.
6. Ecran d'affichage.
7. Touche . Aide.

8. Embrayage a commande manuelle.

9. Bouton de déplacement manuel.

10. Cordon d'alimentation précéablé avec prise.

11. Cable précablé pour la pompe de circulation.

12. Dose de couplage précablé pour les sondes et la communication.
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CONFIGURATION
INITIALE DU REGULATEUR

Le régulateur est équipé de la solution innovante « Easy start », qui permet d’effectuer
la configuration initiale du régulateur en seulement quatre étapes.

A la premiére mise en service du régulateur sur le réseau, aprés 'affichage de la version
du logiciel et du logo sur I'écran, la premiére étape de la configuration du régulateur
apparait.

Le bouton de déplacement manuel doit étre retiré pour la configuration. La fonction
Démarrage facile est activée en appuyant simultanément sur les touches @ et
pendant 5 secondes.

ETAPE 1- CHOIX DE LA LANGUE

Utilisez les touches @ et @ pour sélectionner la
langue souhaitée.
Confirmez le choix de la langue avec la touche @ .

English Si vous avez sélectionné une langue par erreur,
retournez au choix de la langue avec la touche @ .
Deutsch |
g Plus tard, vous pouvez changer la langue dans le
Francals menu « Aff/‘chage ».
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CONFIGURATION
INITIALE DU REGULATEUR

ETAPE 2 - CHOIX DU SCHEMA HYDRAULIQUE

Choisissez le schéma hydraulique pour le

# fonctionnement du régulateur. Pour naviguer entre les
différents schémas, utilisez les touches @ et @
360 Confirmez le choix du schéma avec la touche @
TIH'E Tk m Si vous avez sélectionné un mauvais schéma par erreur,

retournez a I’écran du choix de schéma avec la touche @

® L[e schéma hydraulique sélectionné peut étre
‘l changé plus tard avec le parametre de service
S

H.Dm% d1Te
T3 H

mOO0O

ETAPE 3 - REGLAGE DE LA PENTE DE LA COURBE
DE CHAUFFAGE

Réglez la pente de la courbe de chauffage.
é Modifiez la valeur a I'aide des touches @ et @ .
- Confirmer la valeur saisie avec la touche @ .
Si vous avez réglé par erreur une mauvaise valeur pour
la courbe de chauffage, retournez au réglage avec la
- touche @ .
v

I:':I i La pente de la courbe de chauffage peut étre

modifiée plus tard avec le parametre P2.1.
0.10 2.60

ETAPE 4 - SELECTION DU SENS D'OUVERTURE DE
LA VANNE MELANGEUSE

Sélectionnez le sens d'ouverture de la vanne
mélangeuse. Utilisez les touches @ et @ pour naviguer
entre les sens.

Confirmez le sens sélectionné avec la touche @

Si vous avez sélectionné un mauvais sens par erreur, vous
pouvez revenir a la sélection du sens avec la touche @

® \ous pouvez modifier le sens d'ouverture de la
l vanne mélangeuse plus tard avec le parametre de
service S1.4.
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AFFICHAGE SUR L‘ECRAN 38

Toutes les données importantes sur le fonctionnement du régulateur peuvent étre
consultées sur les huit écrans de base. Utilisez les touches @ et @ pour naviguer
entre les écrans de base.

BARRE DE STATUT

Le mode de fonctionnement, les notifications et les alertes apparaissent dans le tiers

supérieur de I'écran.
1
SSS G';'* @ o I— Barre de statut

8 22.5

22.0° §*

EOO00oo0ooon

Symbole Description

sss Chauffage des locaux.

* Refroidissement des locaux.

(‘_I:ﬂ ) ) ) ) N
3:% Fonctionnement selon le programme horaire 1 - intervalle de jour.
G‘E Fonctionnement selon le programme horaire 1 - intervalle de nuit. *
~ I - . . . s
:?: Fonctionnement selon la température de jour souhaitée.

Fonctionnement selon la température de nuit souhaitée.

(
™

Mode de fonctionnement manuel.

* Le numéro indique le programme horraire sélectionné

Mode d'emploi %Z 7



N3:3 AFFICHAGE SUR L‘ECRAN

Symbole Description

@ La pompe de circulation est activée.

Tournez la vanne vers la droite.

K
[R:I Tournez la vanne vers la gauche.
¥

.n.'n' Intervention manuelle - I'embrayage est activé.

E Mode de fonctionnement FETE.

E[O Mode de fonctionnement ECO.

[IZI] Mode de fonctionnement Vacances.
E* Arrét automatique du chauffage.
E Séchage du sol.

4
4
ﬂlﬁ Fonctionnement a température constante de I'eau de départ.

ﬁ+ Chauffage intensif (Boost).
2'.‘!-2 Fonction AUX a l'entrée T4.
Message
En cas de dépassement de la température maximale ou d'activation
de la fonction de sécurité, le régulateur vous avertit par un symbole
@ jaune sur I'écran. Lorsque la température maximale n'est plus dépassée
ou lorsqu'une fonction de protection est désactivée, un symbole gris
s'allumera pour noter I'événement récent. La liste des alertes peut étre
consultée dans le menu « Information ».

Avertissement

En cas de défaillance de la sonde ou de la connexion de

& communication, le régulateur vous informe de I'erreur par un symbole
rouge sur I'écran. Si l'erreur est corrigée ou disparait, un symbole gris

indigue un événement récent. La liste des erreurs peut étre consultée

dans le menu « Information ».
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AFFICHAGE SUR L‘ECRAN 38

TEMPERATURES

Le nombre de températures affichées sur I'écran dépend du schéma hydraulique sélec-
tionné et des réglages du régulateur.

el

T1 ° Température
f]]]]] mesurée
n

oc Wi+ Température
L D 350 —_— souhaitée ou calculée
OomO0O0O0oOoon

Symbole Description

l=i Température calculée ou souhaitée.

ﬁ Température ambiante.
1‘]]]]] Température de départ.
ﬁ+ Température extérieure.

*]ml Température de retour.

D Température de la source.
T1, T2, Température mesurée par les sondes T1, T2, T3 et T4.
T3, T4
TR Température mesurée par une sonde d'ambiance ou une unité d'ambi-
ance.
TA Température extérieure obtenue via une connexion bus.
TQ Température de la source de chaleur obtenue via une connexion bus.
Error Erreur de sonde de température.
--- Sonde de température non raccordée.
{!. I:l Limitation de la température du circuit de chauffage en raison de la
température de la source de chaleur inégalée.
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N3:3 AFFICHAGE SUR L‘ECRAN

Symbole Description

Limitation de la température du circuit de chauffage due au

41-4-]]I|] dépassement de la différence maximale entre la température de départ
et la température de retour ou au dépassement de la puissance

maximale du circuit de chauffage.

Limitation de la température du circuit de chauffage due a la régulation
LED | o
1!]._ % Le circuit de chauffage est désactivé en raison de la priorité du

réchauffement ECS.

i D Augmentation de la température du circuit de chauffage en raison du
dépassement de la température de protection de la source de chaleur.

FONCTIONS DE PROTECTION

L'écran affiche le schéma hydraulique sélectionné et les températures mesurées. Lors-
que la fonction de protection est active, le symbole correspondant devient jaune. Le
symbole de notification dans la barre de statut devient également jaune.

M Symbole de

notification
Dﬂ' ﬁa" d_; IiFonction active

ooooomon

Symbole Description
D% Protection contre la surchauffe de la source de chaleur.
é-;i Protection contre le gel d0 a une température ambiante basse.
ﬁ Protection contre le gel d a une température extérieure basse.
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AFFICHAGE SUR L‘ECRAN 38

SCHEMA HYDRAULIQUE

L'écran affiche le schéma hydraulique sélectionné et les températures mesurées.

WGo0
5001 34°C 360
T20 TR

Schéma hydraulique
avec |‘écran montrant
les températures
mesurées

ooooooOomO

HEURE ET DATE

L'écran affiche le jour de la semaine, I'heure et la date en cours.

WG® 0

12:30

Date et heure

02.03.2020

oooooooOm
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N5:3 AIDE

En appuyant sur la touche G% nous pouvons démarrer I'animation d'affichage, ce qui
nous conduit au menu des parameétres supplémentaires.

OUVERTURE ET
NAVIGATION DANS LE MENU

M Températures

requises

8 22.5 :

22.0°¢ g+

EOO0O0000o0 00000000000

Pour entrer dans le menu, appuyez sur la touche @
Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu, confirmez votre choix
avec la touche @ Appuyez sur la touche @ pour retourner a I'écran précédent.
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STRUCTURE ET
DESCRIPTION DU MENU

Le menu se compose de douze groupes principaux :

Températures @ Fonctionnalités Mode de
requises > utilisateur fonctionnement
© =[]
‘_
EO0O00O0O0O00O0000 OomO000000000 OoOomOO00000000
|® T
Programmes @® Informations ©) Afficher
horaires > >
c Bl © i |
[ | <+— <4+
OooOomO0OO00O0000 OoooomOO0O00O00O0O OOoooOmO00000
|® T
Statistiques @ Parameétres P @ Parametres S
—> —>
" Pl S|
I|I|I © 11 I © i I
<+— <“—
oooooOomOO0OO0O0O OoO0oooooOmO000 OoOoooOoooOoomO00
v O
Parameétres F @ Paramétres d'usine @
—> —>
=
HE © o HE
+— <“—

OoooooooooOomOnO

ooooooooooom oooooooooomO
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N3:) TEMPERATURES SOUHAITEES

Vous pouvez modifier le réglage des températures souhaitées dans le menu.

Températures .t gzrpopuérrature
requises
’ _®> G Température
I de nuit

BO0O0000000000

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu, confirmez votre choix
avec la touche @ L'écran de réglage de la température cible s'ouvre.

TEMPERATURE DE JOUR SOUHAITEE

Température de jour
souhaitée
Valeur de réglage

Valeur par défaut

Plage de réglage

Valeur actuelle de la température cible

Réglez la température a la valeur que vous souhaitez avec les touches @ et @ et
confirmez votre choix en appuyant sur la touche @
Quittez le réglage avec la touche @
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TEMPERATURES SOUHAITEES ;3

TEMPERATURE DE NUIT SOUHAITEE

Température de nuit
souhaitée

Valeur de réglage

Valeur par défaut

|— Plage de réglage

Valeur actuelle de la température cible

Réglez la température a la valeur que vous souhaitez avec les touches @ et @ et
confirmez votre choix en appuyant sur la touche @ Quittez le réglage avec la touche @

® Lorsque le régulateur est en mode Chauffage, le symbole de la
l température souhaitée est de couleur orange, et lorsque le régulateur
est en mode Refroidissement, le symbole est de couleur bleue.
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N::] FONCTIONS UTILISATEUR

Les fonctions utilisateur fournissent un confort et des avantages supplémentaires pour
faciliter I'utilisation du régulateur.

Fonctionnalités
utilisateur

Oom00Oo0OO0O0oO0Ooon

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu, confirmez votre choix
avec la touche @ L'écran d'activation et de réglage de la fonction utilisateur s'ouvre.

FONCTION UTILISATEUR FETE

La fonction FETE vous permet d'activer le fonctionnement selon la température de
confort souhaitée jusqu’a I'heure de fin réglée.

Activation et
désactivation de la
fonction utilisateur

Symbole pour
la fonction Féte

Température de Féte

souhaitée

Heure de fin
de la fonction Féte

Changez la valeur de réglage avec les touches @ et @ et passez au réglage suivant
avec la touche
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FONCTIONS UTILISATEUR ;8

FONCTION UTILISATEUR ECO

La fonction ECO vous permet d'activer le fonctionnement a la température d'économie
souhaitée jusqu’a I'heure de fin réglée.

Activation et

dela foncst?:)mntéoclg E[U désactivation de la

fonction utilisateur

(]
i+ Température Eco
- . souhaitée

. Symbole de I'h
END 1145 d}énfﬁinoe e I'heure

Changez la valeur de réglage avec les touches @ et @ et passez au réglage suivant
avec la touche @

FONCTION UTILISATEUR VACANCES

La fonction Vacances active la régulation du circuit de chauffage a la température
d'économie cible jusqu'a I'heure de fin réglée.

Activation et
désactivation de la
fonction Vacances

Symbole de la
fonction Vacances

Température de
Vacances souhaitée

Heure de fin de la
fonction Vacances

Changez la valeur de réglage avec les touches @ et @ et passez au réglage suivant
avec la touche
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N5:] MODE DE FONCTIONNEMENT

Dans le menu, vous pouvez sélectionner le mode de fonctionnement souhaité et d'au-
tres options de fonctionnement.

M_ode (0[] O Fonctionnement
fonctionnement ® e Chauffage ||
auffage
' > S“ refroidissement

©) g\ WELVE

OoOom0OoOOO0O0o0oon

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu, confirmez votre choix
avec la touche @

SELECTION D'OPERATION

Dans le menu, vous pouvez sélectionner le mode de fonctionnement souhaité.

Sélection du
fonctionnement

Mode de
fonctionnement
sélectionné

Utilisez les touches @ et @ pour sélectionner I'opération souhaitée.
Quittez le réglage avec la touche @ ou
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MODE DE FONCTIONNEMENT ;8

Symbole Description

G_) Le fonctionnement se déroule selon le programme horaire choisi,
a la température de jour et de nuit réglée sur le régulateur.

~ I -, . . . oy
:?; Fonctionnement selon la température de jour souhaitée.

G Fonctionnement selon la température de nuit souhaitée.

I Arrét. La protection antigel reste active si le mode de fonctionnement
l I chauffage est sélectionné. La protection contre la surchauffe reste active
si le mode de fonctionnement refroidissement est sélectionné.

SELECTION DU MODE DE CHAUFFAGE OU DE
REFROIDISSEMENT

Dans le menu, sélectionnez le mode de fonctionnement de chauffage ou de
refroidissement souhaité.

Sélection
de chauffage/ SSS/ *

refroidissement

Sélection
de chauffage/
refroidissement

mO

Le chauffage est actif Le refroidissement
est actif

Sélectionnez le chauffage ou le refroidissement avec les touches @ et @ .
Quittez le réglage avec la touche @ ou @
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N5:] MODE DE FONCTIONNEMENT

MODE DE FONCTIONNEMENT MANUEL.

Ce mode de fonctionnement est utilisé uniquement pour tester le systéeme de chauffage
ou en cas de panne. Vous pouvez mettre en marche et arréter manuellement chaque
sortie de commande, ou vous pouvez les configurer pour que leur fonctionnement soit

automatique.
Symbole du mode

y de fonctionnement
= manuel
_ R1=L\"ll®] T1= 23°
Statut dcifﬁr:ffngi M+=AUTO T2= 4° Température
M- =AUTO T3= 40° mésurée
T4=

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer entre les sorties individuelles R1, M +
ou M-, et avec la touche @ sélectionnez le statut AUTO, OFF ou ON.
Quittez le mode réglage a l'aide de la touche @
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PROGRAMMES HORAIRES [}

Les programmes horaires hebdomadaires permettent une commutation automatique
entre la température de jour et de nuit. Deux programmes horaires sont disponibles.
Une coche a c6té du programme horaire indigue quel programme horaire est
sélectionné pour I'opération.

Programmes
horaires
O]

=> QUL

(91 Le premier
prog. horaire

Deuxiéme

prog. horaire

- n <=

ooOom0OOOO0O0OO0ODO

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu. Sélectionnez le
programme horaire a utiliser avec la touche @ et entrez le réglage du programme
horaire sélectionné avec la touche @

Programme horaire 1

Jour sélectionné

Affichage du

programme
Configuration du Copie du programme
programme horaire horaire

Sélectionnez le jour pour lequel vous souhaitez éditer ou copier le programme horaire
avec les touches @ et @ et confirmez votre choix a 'aide de la touche @ .

Avec les touches @ et @ sélectionnez ensuite I'icéne pour configurer ou l'icbne pour
copier le programme horaire et confirmez votre choix a I'aide de la touche @ .

Réglages initiaux des programmes horaires :

(91 Lun - Ven 05:00 - 07:30 et 13:30 - 22:00
Sam - Dim 07:00 - 22:00

(92 Lun - Ven 06:00 - 22:00
Sam - Dim 07:00 - 23:00
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¥3:) PROGRAMMES HORAIRES

CONFIGURATION DU PROGRAMME HORAIRE

Heure actuelle du
curseur

Intervalle actuel
Curseur

Tragcage de l'intervalle
de la température de
jour

Déplacement libre
du curseur

Tragage de l'intervalle de la
température nocturne

Sélectionnez l'icbne souhaitée pour faire déplacer ou tracer l'intervalle avec la touche
, tracez ensuite l'intervalle de temps que vous voulez avec les touches @ et
Quittez la configuration du programme horaire en appuyant la touche @

COPIE DU PROGRAMME HORAIRE

Sélection des jours a

) . copier
Confirmation de la

copie

Avec les touches @ et @ sélectionnez le jour pour lequel vous souhaitez éditer ou
copier le programme horaire du jour affiché.

Confirmez la copie du programme horaire en appuyant sur la touche @

Quittez la copie en appuyant sur la touche @
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INFORMATIONS i3

Le menu sert a afficher des informations sur le régulateur, les notifications et les
erreurs.

Informations i A propos du

controleur

®
— o Messages

) A Erreurs

X Supprimer

1

oooomOO0O00O000

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu, confirmez votre choix
avec la touche @

A PROPOS DU REGULATEUR

Les informations de base sur le régulateur s'affichent a I'écran.

Type de
régulateur

Logo de I'entreprise

p\r/gésr:; n(::_l Ver.:1.0r0 Sn: 12345678 ——Numéro de série

Quittez I'écran a 'aide de la touche @
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N3:J INFORMATIONS

MESSAGES

Une liste de messages s'affiche a I'écran avec I'heure et la date de chaque message.
o Symbole de
notification

1. T3 Max
8:00 27.02.2020

Liste des notifications

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu.
Quittez I'écran a l'aide de la touche @ .

ERREURS

Une liste d'erreurs s'affiche a I'écran avec I'heure et la date des chaque erreur.

A Symbole d‘erreur
1. T1 Error
6:32 27.02.2020

Liste d’erreurs

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans la liste d’erreurs.
Quittez I'écran a I'aide de la touche @ .
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INFORMATIONS i3

EFFACEMENT DES MESSAGES ET DES ERREURS

La liste des messages et des erreurs est effacée. La liste d'avertissements pour les
erreurs de toutes les sondes non raccordées est également effacée.

® | o5 erreurs de sonde indispensables au fonctionnement du régulateur sont
l obligatoires et ne peuvent pas étre effacées.

L'effacement doit étre confirmé en entrant le code de déverrouillage a 4 chiffres.

Symbole de
déverouillage

Champ de saisie du
code

Changez la valeur avec les touches @ et @ passez ensuite a la position suivante et
confirmez le déverrouillage avec la touche @ Quittez I'écran avec la touche @
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N3:3 AFFICHAGE

Le menu est destiné aux paramétres d'affichage de base a I'écran.

Afficher

. & Eclairage

1—::' Sortie du menu
OOOOooOmROOOO0O0O0O

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu, et confirmez votre
choix l'aide de la touche @ .

CHOIX DE LA LANGUE

Une liste des langues disponibles s'affiche a I'écran.

English

Deutsch Liste des langues

Symbole de la langue

Francais

Utilisez les touches @ et @ pour sélectionner la température souhaitée et confirmez
votre choix avec la touche @ Quittez le mode réglage a l'aide de la touche @

26 ¥ Mode d’'emploi



AFFICHAGE I3

REGLAGES DE L'HEURE ET DE LA DATE

Vous pouvez régler I'heure et la date exactes.

Symbole de I'heure et
EI] de la date

Jour de la semaine LUN 1 2 3 O
| |
[ Date et heure

02.03.2020

Changez la valeur de réglage avec les touches @ et @ passez au réglage suivant
avec la touche @ . Quittez I'écran avec la touche @

REGLAGE DE LA LUMINOSITE

Vous pouvez régler la luminosité de I'écran.

Symbole pour
la luminosité

Valeur de
luminosité actuelle

Valeur par défaut
Affichage graphique

du réglage Plage de réglage

Valeur actuelle

Utilisez les touches @ et @ pour régler la luminosité et confirmez votre choix avec la
touche @ Quittez le réglage avec la touche @
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N3:3 AFFICHAGE

REGLAGE DE L'HEURE DE SORTIE DU MENU

Vous pouvez régler I'heure de sortie automatigue du menu.

Symbole
de I'heure de sortie

Valeur actuelle de
I'heure de sortie

Valeur par défaut

Affichage

graphique du réglage B0 | Plage de réglage

Valeur actuelle

Utilisez les touches @ et @ pour régler I'heure de sortie automatique et confirmez
votre choix a I'aide de la touche @ Quittez le réglage avec la touche @
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STATISTIQUES N33

Le menu est destiné a afficher des informations détaillées sur le fonctionnement du
régulateur.

Statistiques & Graphique

> Compteur de
E L1 fonctionnement

o) Q Modifier le journal

o’
|II|I

ooooooOmO0O00n

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu et confirmez votre choix
a l'aide de la touche

GRAPHIQUE DE TEMPERATURE

Un graphique de température sur 24 heures pour les quatre sondes de température
s'affiche a I'écran.

Date Légende

Affichage graphique
de la courbe des
températures

Courbe des
températures (°C)

Courbe de temps
(heures)

Avec les touches @ et @ VOuSs pouvez parcourir les graphiques de température des 7
derniers jours de fonctionnement. Quittez le réglage avec la touche
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N5:J STATISTIQUES

FONCTIONNEMENT DU COMPTEUR

L'écran affiche le nombre d'heures de fonctionnement de la sortie de la pompe de

circulation R1.

- Nombre d‘heures de
R1=250 h fonctionnement

Symbole de
fonctionnement du
compteur

Réinitialisation

e 5s = RESET du compteur

En appuyant sur la touche @ pendant 5 secondes, vous pouvez remettre le compteur
a 0. Quittez le réglage avec la touche @

SYMBOLE DU

Une liste des parameétres P, S et F modifiés du régulateur s'affiche a I'écran.

Symbole du journal
des modifications

Valeur par défaut Valeur modifiée

Code du paramétre

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans la liste des modifications.
Quittez I'écran a I'aide de la touche .
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PARAMETRES D'UTILISATION P I8

Le menu est utilisé pour afficher et régler les paramétres d'utilisation.
Les parameétres sont classés en groupes P1 - réglages généraux, P2 - réglages du circuit
de chauffage et P3 - réglages de la source d'énergie.

Parametres P P1 Genéral

i I . e P2 Circuit de mélange
I I ] I ® P3 Source d'énergie

ooooooOomO0oon

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu. Lorsque vous utilisez
la touche @ pour sélectionner le groupe de parametres demandé, un écran s'ouvre et
affiche le premier parameétre du groupe.

P1.1

Représentation de
I'arrondi de température

Code du parameétre

Description
du paramétre

Utilisez les touches @ et @ pour parcourir les parametres du groupe sélectionné. Afin
de sélectionner le paramétre que vous souhaitez modifier, appuyez sur la touche @
L'écran de réglage, qui peut prendre la forme d'un menu ou d'un curseur, s'ouvre.
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N3:3 PARAMETRES D'UTILISATION P

Réglage du format :

Code du parametre

Liste des réglages
des paramétres

Utilisez les touches @ et @ pour sélectionner le réglage souhaité et confirmez votre
choix avec la touche @ Quittez le mode réglage a l'aide de la touche @

Réglage du format du curseur :

Symbole pour
la luminosité

Valeur actuelle

Valeur par défaut

100 I— Plage de réglage

Affichage
graphique du
réglage

Utilisez les touches @ et @ pour sélectionner le réglage souhaité et confirmez votre
choix a l'aide de la touche @ Quittez le mode réglage a I'aide de la touche @

Valeur actuelle
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PARAMETRES D'UTILISATION P I8

P1- REGLAGES GENERAUX

Para-
meétre

P1.1

P1.2

P14

P1.6

P17

P1.8

P1.9

P1.10

P113

Nom du paramétre

Représentation de
I'arrondi de
température

Conversion
automatique heure
été/hiver
Sonneries

Sensibilité de la
touche "Aide"

Conversion
automatique été/
hiver

Température
extérieure moyenne
pour le changement
été/hiver
Température
extérieure d'activa-
tion de la protection
antigel

Température ambi-
ante en protection
contre le gel

Compensation de
I'influence de I'édi-
fice sur la
température du
sonde extérieur

Description du paramétre

Détermination de la
représentation de l‘arrondi
de la température mesurée.

La régulation commute
automatiquement sur | "horaire
été/hiver.

Ce réglage définit quand le
régulateur émet un signal sonore.

Ce paramétre définit la sensibilité
de la touche "Aide".

La régulation commute
automatiquement sur | "horaire
été/hiver.

Ce réglage définit la température
extérieure moyenne quotidienne
a laquelle le chauffage s'éteint
automatiquement.

Réglage de la valeur de la
température extérieure a partir
de laguelle la protection antigel
se met en marche et la chaudiére
se met a fonctionner au moins a
une température minimale.

Sélectionnez la température
souhaitée pour la période ou le
chauffage est éteint.

Par le réglage, nous compensons
I'influence du transfert de chaleur
a travers les parois extérieures de
I'édifice chauffé a la température
du sonde extérieur.

Plage de
réglage

-01°C
-0.2°C
=05 “C
-1°C
- Non
- Oui

- Désactivé
- Touches

- Erreurs

- Touches et
Erreurs

0 +100 %

- Non
- Oui

10 + 30 °C

-30 +10 °C

2+12°C

-5.0 + 0.0

Valeur
d‘usine

05°C

Oui

Touches

40 %

Oui
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N3:3 PARAMETRES D'UTILISATION P

Para-  Nom du paramétre Description du paramétre Plage de
metre réglage
P1.12 | Niveau de Ce réglage permet de fixer le - Pas de
protection niveau de protection contre le protection
contre le gel gel, qui dépend du risque de gel |- Niveau 1
évalué pour le batiment. - Niveau 2
Choisissez le niveau O lorsque - Niveau 3
le risque de gel du batiment est | (Protection
inexistant. maximale)

Choisissez le niveau 1 lorsgu'il
existe un risque de gel du
batiment. Si aucune sonde
ambiante n'est raccordée,

les piéces du systéme de
chauffage les plus exposées au
gel doivent étre protégées au
moment ou le chauffage est
désactivé.

Choisissez le niveau 2 lorsqu'il
existe un risque de gel du
batiment. Les piéces du systéme
de chauffage les plus exposées
au gel doivent étre protégées
au moment ou le chauffage est
désactivé.

Choisissez le niveau 3 lorsque
le risque de gel du batiment est
important et que les pieces du
systeme de chauffage sont
particulierement exposées au gel.

P2 - REGLAGES DU CIRCUIT DE CHAUFFAGE

Para- Nom du paramétre Description du paramétre Plage de
meétre réglage
P21 |L'inclinaison de la |L'inclinaison de la courbe de 01+26

courbe de chauffe |chauffe nous indigque la
température requise pour les
corps de chauffage pour une
température extérieure
déterminée. La réglage de l'incli-
naison dépend du type

de systéme de chauffage

(sol, mur, radiateurs, convecteurs
de chauffage) et de I'isolation

du batiment.

Valeur
d‘usine

Niveau 1

Valeur
d‘usine
0,5 - sol
10 - ra-
diateurs
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Para-
metre

pP2.2

P2.3

P2.4

P2.5

P2.6

P2.7

P3 - PARAMETRES DE LA SOURCE D'ENERGIE

Para-
metre

P3.1

PARAMETRES D'UTILISATION P I8

Nom du paramétre

Mouvement
parallele de la
courbe de chauffe

Durée de I'augmen-
tation du chauffage

Hausse de
température par
augmentation du
chauffage

Priorité du
réchauffement des
eaux sanitaires
L'inclinaison de la
courbe de
refroidissement

Déplacement
paralleéle de courbe
de refroidissement

Nom du parametre

Température
minimum de la
chaudiere

Description du parametre

Mouvement parallele

de la courbe de chauffe
(température calculée de départ).
Utilisez ce réglage pour

éliminer les variations entre

la température ambiante

désirée et réelle.

Durée de I'augmentation de la
température ambiante en
changeant du mode chauffage de
nuit au mode chauffage de jour
Réglage de la hausse de
température en changeant du
mode chauffage de nuit au mode
chauffage de jour.

Réglage si le réchauffement des
eaux sanitaires a priorité sur le
chauffage ambiant.

L'inclinaison de la courbe de
refroidissement indique la
température requise des corps
de refroidissement a une
température extérieure donnée.
Réglez le déplacement paralléle
de courbe de refroidissement
ou la température de départ
calculée. Le réglage est utilisé
pour éliminer I'écart entre la
température ambiante
souhaitée et réelle.

Description du parameétre

Réglage de la température
minimum de la chaudiere.

Plage de
réglage

-15+15°C

0 + 200 min

0+8°C

- Non
- Oui

01+26

-15+15°C

Plage de
réglage

1+90 °C

Valeur
d‘usine

0

Non

0,5

Valeur
d‘usine
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NJ:3 PARAMETRES DE SERVICE S

Le menu est utilisé pour afficher et régler les paramétres d'utilisation. Les paramétres
sont classés en groupes P1 - réglages généraux, P2 - réglages du circuit de chauffage
et P3 - réglages de la source d'énergie.

Paramétres S S Général

I I . = §2 Circuit de mélange
S I ] I ® S 3 Source d'énergie

ooooooooOmO0O0

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu. Lorsque vous utilisez
la touche @ pour sélectionner le groupe de parametres demandé, un écran s'ouvre et
affiche la description du premier paramétre du groupe.

S1.1

Schéma hydraulique

Code du paramétre

Description
du paramétre

Utilisez les touches @ et @pour parcourir les paramétres du groupe sélectionné.
Afin de sélectionner le parametre que vous souhaitez modifier, appuyez sur la touche
@. L'écran de réglage s'ouvre.

A Seul un professionnel qualifié doit effectuer le changement de parametres de
service.
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PARAMETRES DE SERVICES N8

Code du param‘etre—' S1 1 a I Le paramétre est
. verrouillé

Valeur actuelle

Utilisez les touches @ et @pour parcourir les paramétres du groupe sélectionné. Afin
de sélectionner le parameétre que vous souhaitez modifier, appuyez sur la touche @

Les parametres S sont verrouillés en usine, vous devez donc les déverrouiller en
entrant le code de déverrouillage a 4 chiffres avant de les modifier.

‘ Code
# de déverouillage

| Champ de saisie du
code

Changez la valeur avec les touches @ et @ passez ensuite a la position suivante et
confirmez le déverrouillage avec la touche .

Lorsque le parametre est déverrouillé, vous pouvez utiliser les touches @ et @ pour
régler la valeur demandée et confirmer votre choix a 'aide de la touche @
Quittez le mode réglage a l'aide de la touche @
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NJ:3 PARAMETRES DE SERVICE S

S1- REGLAGES GENERAUX

Para-  Nom du paramétre Description du paramétre Plage de Valeur

meétre réglage d‘usine

S1a Schéma Choix du schéma hydraulique 360 + 360b 360
hydraulique

S1.2 | Code bloqué pour| Le réglage permet une modifica- | 0000 - 9999 | 0001
la mise a nudes |tion du code, nécessaire a la mise
réglages d’entre- | a nu du réglage d‘entretien.
tien ATTENTION!

Enregistrez directement le code,
car sans celui-ci il est impossible
de procéder aux réglages d‘en-
tretien.

S1.3 | Sens de I'ouver- Réglage du sens de I'ouverture - Gauche Gauche
ture de I'action- | de I'actionneur- ouverture de - Droite
neur vanne mélangeuse.

S1.4 | Fonction antiblo- | Si aucune sortie de contréle n'a |- Non QOui, de
cage pour vanne |été activée au cours d'une - Oui, de facon
de mélange et période donnée (une semaine ou | fagcon hebdo- | hebdo-
pompe un jour), elle s'allume automati- madaire madaire

guement pendant 60 secondes. |- Oui, quoti-
diennement

S1.5 | Mode de fonc- Réglez le mode de fonctionne- - Auto Auto
tionnement de ment de refroidissement : - Température
refroidissement - Auto : la température ambiante |extérieure

et la température extérieure sont |- Température
prises en compte. ambiante

- Température extérieure : Seule |- Température
la température extérieure est constante”
prise en compte.

- Température ambiante : seule

la température ambiante est prise

en compte.

- Température constante :

Le calcul du tube vertical est

constant dans l'intervalle de

temps de jour (réglage du para-

métre S2.11).

S1.6 | Sélection de la Réglez le mode de - Aucune Aucune
fonction de la fonctionnement de la sonde T3. |sonde sonde
sonde T3 - Sonde d'am-

biance
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Para-
metre

S1.7

S1.8

S1.9

S1.17

S1.18

S1.19

PARAMETRES DE SERVICES [i:3

Nom du parameétre

Sélection de la
fonction de la
sonde T4

Objectif de
chauffe
(durée constante)

Sélection de la
fonction d'entrée
AUX (T4)

Equilibrage sonde
T1

Equilibrage sonde
T2

Equilibrage sonde
T3

Description du parameétre

Réglez le mode de fonctionne-
ment de la sonde T4.

Si la sonde du tuyau de retour est
sélectionné, une limitation de la
différence de température entre
le support et le tuyau de retour
doit étre définie avec le
paramétre S2.13. Ainsi, la
puissance maximale du circuit

de chauffage sera limitée.

Le type d objet réchauffé est
déterminé (constant dans le
temps). Pour des objets massifs
et bien isolés, une valeur plus
élevée doit étre introduite. Pour
des objets en construction légére
ou mal isolés, il faut prendre une
valeur plus basse.

Réglez le mode de
fonctionnement du contréleur
si un court-circuit est détecté a
I'entrée AUX (T4).

- Température de jour : Fonction-
nement selon la température de
jour souhaitée.

- Refroidissement : basculer le
mode de fonctionnement du ré-
gulateur sur le refroidissement.

- Programme horaire : fonc-
tionnement selon le programme
horaire sélectionné.

- Chauffage augmenté :
activation de la fonction de
chauffage augmenté.

Tout écart de la température
mesurée par la sonde T1 peut étre
corrigé via ce paramétre.

Tout écart de la température
mesurée par la sonde T2 peut
étre corrigé via ce parametre.

Tout écart de la température
mesurée par la sonde T3 peut
étre corrigé via ce paramétre.

Plage de

réglage

- Aucune
sonde

- Sonde d'am-
biance

- Sonde de
retour”

0-12h

- Aucune
fonction

- Température
de jour

- Refroidisse-
ment

- Programme
horaire

- Chauffage
augmenté

B =5 C

-5+5°C

-5+5°C

Valeur
d‘usine
Aucune
sonde

Aucune
fonction
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NJ:3 PARAMETRES DE SERVICE S

Para-

Nom du paramétre
meétre

S1.20 | Equilibrage sonde| Tout écart de la temp. mesurée par la
sonde T4 peut étre corrigé via ce

T4

Description du parameétre

parameétre.

S2 - REGLAGES DU CIRCUIT DE CHAUFFAGE

Para-
metre

S2.1

Nom du paramétre

Influence sur la dévi-
ation de la
température
ambiante

S2.2 | Influence des
sondes d'ambiance

T3 et T4

S2.4 | Mode de fonction-

nement de la pompe

Description du parametre

Ceci regle de combien I'écart de
température ambiante devrait
augmenter. Un montant inférieur
signifie une plus petite influence
tandis gu’'un montant supérieur
signifie une plus grande influence.

Définissez si la sonde d'ambiance
T3 ou T4 influence le fonctionne-
ment du régulateur.

- Auto: la sonde d'ambiance a
une influence si l'unité d'am-
biance n'est pas connectée.

- Oui : la sonde d'ambiance a une
influence.

- Non : la sonde d'ambiance n'a
aucune influence.

Cette fonction n'a de sens que si
la sonde d'ambiance analogique
est sélectionnée avec le para. S1.6
(pour T3) ou S1.7 (pour T4).

Réglage du mode de fonctionne-
ment de la pompe. Les réglages
ont la signification suivante :

- Standard : Pompe de circulation
du circuit mélangeur - réguliére.
- Premier programme :
fonctionnement selon le premier
programme horaire.

- Deuxieme programme :
fonctionnement selon le deux-
ieme programme horaire.

- Programme sélectionné :
fonctionnement selon le pro-
gramme horaire sélectionné.

Plage de

réglage

Plage de
réglage

0,0 +3,0

- Auto
- Oui
- Non

- Standard

- Premier
programme
- Deuxieme
programme
- Programme
sélectionné

Valeur
d‘usi-
ne

-5+5°C|O

Valeur
d‘usine

1

Auto

Stand-
ard
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PARAMETRES DE SERVICES ;8

Para- Nom du parametre Description du paramétre Plage de Valeur

metre réglage d‘usine

S2.5 | Température Réglage de la limite minimum de |10 + 90 °C 20
minimum de départ |la température de départ.

S2.6 | Température Réglage de la limite maximum de | 20 + 150°C 85/45
maximum de départ | la température de départ.

S2.7 | Contrecoup de la Réglage de la durée de fonction- | O + 5 sec- 1s
vanne mélangeuse |[nement de la vanne mélangeuse |ondes
(en secondes) nécessaire pour compenser le

jeu de 'assemblage du moteur et
de la vanne mélangeuse lors du
changement de sens de rotation.

S2.8 | Constante P de la Ce réglage détermine l'intensité [ 0,5 + 2,0 1
vanne mélangeuse |avec laquelle le régulateur ajuste
la position de la vanne mélangeu-
se. Un montant inférieur signifie
des mouvements plus courts
tandis gqu’'un montant supérieur
signifie des mouvements plus
longs de la vanne mélangeuse.

S2.9 [Constante | de la Ce réglage détermine la fréquen- (0,4 + 2,5 1
vanne mélangeuse |ce alaquelle le régulateur ajuste
la position de la vanne mélangeu-
se. Un montant inférieur signifie
des ajustements moins fréquents
de la position de la vanne mé-
langeuse tandis qu'un montant
supérieur signifie des ajustements
plus fréquents.

S2.10 | Constante D de la Sensibilité de la vanne mélangeu-|0,4 + 2,5 1
vanne mélangeuse |se pour les changements de tem-
pérature de départ. Une petite
valeur signifie une petite sensibili-
té, une plus grande valeur signifie
une plus grande sensibilité.
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N3:3 PARAMETRES DE SERVICE S

Para-  Nom du paramétre Description du paramétre Plage de Valeur
metre réglage d‘usine
S2.11 | Température mini- | Réglage de la température 10 + 20°C 15
mum de départ pour| minimum de départ en mode
la refroidissement Refroidissement.
Attention ! Une température de
départ trop basse peut provo-
guer la condensation des corps
de chaleur et de la tuyauterie.
S2.12 | Déplacement de Ce réglage change la tempéra- -10 +10°C 0
la température de ture calculée de la température
fermeture du chauf- | de départ a laquelle le chauffage
fage s'éteint.
S2.13 | Limitation de la Ce réglage détermine la diffé- 3+ 30°C 10
différence entre la rence maximale autorisée entre
température de dé- |la température de départ et la
part et de retour température de retour. Il est
utilisé pour limiter la puissance
maximale du circuit de chauffage.
S2.14 | Température cons- | Ce réglage sélectionne si le con- |- Non Non
tante de départ trole devrait fonctionner selon - Oui
la température constante de
départ. La plage de réglages de
la température constante est 10
+140 °C.
AVERTISSEMENT ! Cette fonc-
tion éteint le contréle selon la
température extérieure.
S2.15 | Délai de la désacti- | Ce réglage définit le temps de 0 +10 minu- |3
vation de la pompe | délai avant que la pompe de tes
de circulation (mi- | circulation s'éteigne - lorsque le
nutes) chauffage n'est pas nécessaire.
S2.16 | Influence de I'écart | Réglez la valeur du gain de I'écart| 0,0 + 3,0 1
de température de température ambiante pour le
ambiante pour le refroidissement. Une valeur plus
refroidissement faible signifie une influence plus
faible, une valeur plus élevée sig-
nifie une influence plus élevée.
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PARAMETRES DE SERVICES I3

Para- Nom du parametre Description du paramétre Plage de Valeur
metre réglage d‘usine
S2.19 | Premier mouvement | Le réglage détermine la longueur | O + 30 secon-| 20 s
dela vanne mélang- | de la premiére impulsion lors du |des
euse a partir de la mouvement de la vanne mé-
position finale ou- langeuse a partir de la position
verte (en secondes) | finale ouverte. Ce réglage permet
d'atteindre le mouvement de la
vanne dans sa plage de régula-
tion qui actionne la régulation de
facon instantanée lors de la mise
en marche du systéme.

S$2.20| Premier mouvement | Le réglage détermine la longueur | O + 30 20 s
dela vanne mélan- | de la premiére impulsion lors secondes
geuse a partir de la | du mouvement de la vanne
position finale fer- | mélangeuse a partir de la position
mée (en secondes) |finale fermée. Ce réglage permet
d'atteindre le mouvement de la
vanne dans sa plage de régula-
tion qui actionne la régulation de
facon instantanée lors de la mise
en marche du systéme.
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N7:3 PARAMETRES DE SERVICE S

S3 - PARAMETRES DE LA SOURCE D'ENERGIE

Para-  Nom du paramétre Description du paramétre Plage de Valeur
meétre réglage d‘usine
S3.1 | Température Réglage de la température 60 +160°C 90
maximum de la maximum de la chaudiére.
chaudiere
S3.2 | Augmentation de la | Réglage de la différence entrela |0 + 25 °C 5
température de la température de la chaudiére et la
chaudiere pour la température de départ.
vanne mélangeuse
S3.12 | Température de C’est la température supérieure |70 + 90 °C 77
protection de la de service qui est réglée. Si la
chaudiere a chaudiére dépasse cette limite, la
combustibles régulation adapte, de fagon
solides autonome, la température cal-
culée pour les circuits mélan-
geurs 1et 2.
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PARAMETRES DE FONCTIONS F ;8

Le menu est utilisé pour afficher et régler les paramétres de fonctions.Le groupe F1
contient les paramétres pour le séchage du sol.

Paramétres F F 1 Séchage de chape

F il

ooooooooOom0On

La procédure de réglage des parameétres F est identique a celle des
parametres de service.

F1- PARAMETRES POUR LE SECHAGE DU SOL

Para- Nom du paramétre Plage Valeur
métre de réglage d‘usine
F1.1 | Activer la fonction séchage de sol - Non Non
- Oui
F1.2 |Intervalle 1: Température début (°C) 10 + 60°C 20
F1.3 |Intervalle 1: Durée (jours) 1+ 15 jours 10
F1.4 |Intervalle 2: Température début (°C) 10 + 60°C 20
F1.5 [Intervalle 2: Durée (jours) 1+ 15 jours 5
F1.6 |Intervalle 3: Température début (°C) 10 =+ 60°C 45
F1.7 |Intervalle 3: Durée (jours) 1+ 15 jours 5
F1.8 |Intervalle 4: Température début (°C) 10 + 60°C 45
F1.9 |Intervalle 4: Durée (jours) 1+ 15 jours 5
F1.10 | Intervalle 4: Température fin (°C) 10 + 60°C 20
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¥3:) PARAMETRES DE FONCTIONS F

Profil de séchage du sol - réglage d'usine :

‘CA

F1.3 CF15 , F1.7 , F1.9
50______________|______|______|______|__
40- ,
30+ -

20 -
10- -
25 jours
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APPAREILS I8

Le menu est utilisé pour afficher et régler les appareils connectés au régulateur.
Les appareils sont divisés en fonction du type de communication qu'ils utilisent.

Périphériques

=
=

1 Periphériques COM

? Périphériques 868

"G Périphéiques BUS

oooooooOoOoomO

APPAREILS COM

Une liste des appareils connectés a la connexion COM filaire apparait a I'écran.

Code des appareils
COM

Unité d'ambiance

Liste des appareils
COM

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans la liste.
Quittez I'écran a I'aide de la touche .

Instructions pour les réglages de service %Z 47



N5:3 APPAREILS

APPAREILS BUS

La liste des appareils avec lesquels le régulateur est connecté a la connexion BUS
s'affiche a I'écran.

ns ‘ Code

{hll des appareils BUS

+ ¢ Régulateur maitre

Code

* ¥ Régulateur esclave | S e

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans la liste.
Quittez I'écran a I'aide de la touche @ .

Symbole Description

03

|<|:|§:I>I

<
AL
“+
+

Connexion COM filaire.

Connexion BUS filaire entre les régulateurs.
Unité de piéce.

Interface GWD pour connexion cloud WiFi.
Sonde de température extérieure sans fil.

Le régulateur maitre est connecté a la connexion BUS.

Le régulateur esclave est connecté a la connexion BUS.
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REGLAGES DUSINE I8

Le menu contient des outils pour réinitialiser le régulateur aux parametres enregistrés
ou d'usine.

Parameétres d'usine

Sauvegarder les
+[= :
parameétres

Charger les
parametres

Paramétres

d'usine

ooooooooOoooOm

Utilisez les touches @ et @ pour vous déplacer dans le menu. Lorsque vous utilisez |
a touche @ pour sélectionner la commande demandée, un écran s'ouvre pour
déverrouiller ou confirmer la commande.

Quittez le mode réglage a l'aide de la touche @

Symbole  Description

+ Enregistrez les parameétres d'utilisation en tant que copie de secours.
_' Chargez les paramétres d'utilisation a partir de la copie de secours.
= S'il n'y a pas de copie de secours, cette commande n'est pas exécutée.

Elle restaure tous les paramétres aux valeurs par défaut et redémarre la
i:3] configuration initiale du régulateur.
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DESCRIPTION DES
OPERATIONS DE BASE

CIRCUIT DE CHAUFFAGE MELANGEUR

Calcul de la température de I'eau de départ pour le chauffage

Le calcul de la température d'eau de départ pour le chauffage est limité par la
température maximale de départ fixée - parameétre S2.6, et par la température
minimale de départ fixée - parameétre S2.5. Le parametre S2.1 régle I'influence de
I'écart de température ambiante sur le calcul de la température de départ. La pente
de la courbe de chauffage peut étre réglée avec le paramétre P2.1 et le déplacement
paralléle de la courbe de chauffage avec le parameétre P2.2.

Calcul de la température de I'eau de départ pour le refroidissement

Le calcul de la température d'eau de départ pour le refroidissement est limité par la
température minimale de départ fixé pour le refroidissement - parameétre S2.11. Le
parametre S2.16 regle l'influence de I'écart de température ambiante sur le calcul de la
température de départ. La pente de la courbe de refroidissement peut étre réglée avec
le parameétre P2.6 et le déplacement paralléle de la courbe de refroidissement avec le
parametre P2.7.

Fonctionnement du chauffage

Si la température calculée de I'eau de départ n'est pas légerement supérieure a la tem-
pérature ambiante, la vanne mélangeuse se ferme. Si la température ambiante n'est pas
mesurée, la vanne mélangeuse se ferme lorsque la température extérieure s'approche
de la température ambiante cible. Avec le parameétre S2.12, la différence requise entre la
température calculée de I'eau de départ et la température ambiante, a laquelle la vanne
mélangeuse est désactivée, peut étre augmentée ou réduite. Si le chauffage n'est pas
nécessaire ou n'est pas activé, la valeur 4 °C s'affichera comme température de départ
constante et la pompe de circulation s'arrétera avec un retard - paramétre S2.15. Le
parameétre S2.4 permet de choisir les autres modes de fonctionnement de la pompe.

Fonctionnement du refroidissement

Si la température de I'eau de départ n'est pas légerement inférieure a la tempéra-

ture ambiante, la vanne mélangeuse se ferme. Si la température ambiante n'est pas
mesurée, la vanne mélangeuse se ferme lorsque la température extérieure s'approche
de la température ambiante cible. Le paramétre S2.12 permet d'augmenter ou de
réduire la différence requise entre la température de I'eau de départ et la température
ambiante a laquelle le refroidissement est désactivé. Si le refroidissement n'est pas
nécessaire ou n'est pas inclus, la valeur 34 °C apparaitra comme la température de
départ constante et la pompe de circulation s'éteindra avec un retard, paramétre S2.15.
Le paramétre S2.4 permet de choisir les autres modes de fonctionnement de la pompe.

Chauffage intensif (BOOST)

Définissez I'heure et l'intensité du chauffage intensif (BOOST), qui est activé au passage
du programme horaire de I'intervalle de chauffage de nuit a l'intervalle de chauffage de
jour avec les paramétres P3.3 et P3.4. En réglant la fonction Boost, la durée nécessaire
pour atteindre la température ambiante cible apreés le passage de l'intervalle de nuit a
celui de jour peut étre réduit.
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_DESCRIPTION DES
OPERATIONS DE BASE

Limitation de la puissance du circuit de chauffage (limitation AT)

Lorsque vous souhaitez limiter la puissance de démarrage maximale d'un circuit de
chauffage individuel, vous utilisez une sonde supplémentaire T4 pour mesurer la
température de retour du circuit de chauffage mélangeur. La configuration pour le
paramétre S1.7 = Eau de retour est nécessaire et avec le parametre S2.13, la différence
maximale admissible entre la température de départ et de retour peut étre réglée. Le
régulateur limite maintenant la température de départ sans dépasser la différence de
réglage entre la température de départ et de retour.

COURBE DE CHAUFFAGE ET DE REFROIDISSEMENT

La pente de la courbe indique la température requise pour les corps de chauffage ou
de refroidissement pour une température extérieure déterminée. La valeur de la pente
dépend du systéme de chauffage (chauffage par le sol, mural, par radiateurs, par con-
vecteurs) et de l'isolation thermique du batiment.

La pente de la courbe de chauffage peut étre déterminée par ordinateur si vous dispo-
sez de suffisamment de données, sinon elle peut I’étre de maniére empirique sur la base
des estimations de la dimension du systéme de chauffage et de I'isolation thermique du
batiment. La pente de la courbe de chauffage est correctement choisie si la tempéra-
ture ambiante reste constante méme lorsgue la température extérieure varie fortement.

Détermination de la pente de la courbe de chauffage

Tant que les températures extérieures sont supérieures a +5 °C, ajustez la température
ambiante en changeant le réglage de la température de jour ou de nuit et, si nécessaire,
en faisant une translation de la courbe de chauffage (paramétres P2.2). Si I'intérieur du
batiment se refroidit lorsque les températures extérieures baissent, la pente de la cour-
be de chauffage doit étre augmentée. Si I'intérieur du batiment se réchauffe lorsque les
températures extérieures baissent, la pente de la courbe de chauffage doit étre réduite.
L’augmentation et la réduction de la pente ne doivent pas dépasser 0,1 a 0,2 unités par
contréle. Un intervalle d’au moins 24 heures doit séparer deux contrdles.

Valeurs de réglage usuelles de la pente de la courbe :

Systéeme Plage de réglage de la pente
Par le sol 0,2-0,8
Mural 0,5-10

Radiateurs 0,7 -14

® Réglez la courbe de chauffage pour adapter la régulation au batiment
‘l régulé. Il est tres important de régler correctement la pente de la courbe de
chauffage afin d'optimiser le fonctionnement de la régulation.
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DESCRIPTION DES
OPERATIONS DE BASE

Diagramme des courbes de chauffage :

80

m Y 2
g
—

i} //// ?//
Zﬁﬁﬁ//
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DESCRIPTION DES O
PERATIONS DE BASE

Diagramme des courbes de refroidissement :

Température extérieure

40 35 30 25
30

20

Température de départ

=N
o

e A Y Y e — P26

Instructions pour les réglages de service Z 53



m MODES DE FONCTIONNEMENT AVEC
UNE DEFAILLANCE DE LA SONDE

La sonde extérieure n'est pas raccordée ou est en panne.

- Chauffage : le régulateur agit comme un régulateur P par rapport a I'écart de tempé-
rature ambiante.

- Refroidissement : le régulateur agit comme un thermostat d’'ambiance en limitant la
température minimale d'alimentation.

La sonde extérieure et la sonde d’ambiance ne sont pas raccordées ou sont en
panne.

- Chauffage : le régulateur régule la température de départ a une température
constante, qui est :

25 °C supérieure a la température de jour ou de nuit souhaitée ; pour les systémes de
chauffage par radiateurs, 10 °C supérieure a la température de jour ou de nuit sou-
haitée ; pour les systémes de chauffage par le sol.

- Refroidissement : dans l'intervalle de jour, la température d'alimentation est égale au
réglage du paramétre S2.11, et dans l'intervalle de nuit, le refroidissement est désactivé.

La sonde d'ambiance n’est pas raccordée ou est en panne.
Le régulateur fonctionne selon la température extérieure, sans I'influence de la sonde
d'ambiance.

La sonde de départ n'est pas raccordée ou est en panne.

- Chauffage : le régulateur considéere que la température de départ est de 120 °C. Le
chauffage ne fonctionne pas et la vanne mélangeuse se ferme.

- Refroidissement : Le régulateur suppose que la température de départ est de 4 °C. Le
refroidissement ne fonctionne pas et la vanne mélangeuse se ferme.

La sonde de la chaudiére n'est pas raccordée ou est en panne.
Le régulateur considére que la température de la chaudiére est égale a la température
maximale de la chaudiére réglée. La commande de la vanne mélangeuse fonctionne.

La sonde de retour n'est pas raccordée ou est en panne.
Le régulateur fonctionne sans I'influence du capteur de la sonde de retour.

TABLEAU : résistance des sondes de température Pt1000

Temp. [°C] Res;:séaince Temp. [°C] Res;:sftl;i\nce Temp. [°C] Res;:srt;;nce Temp. [°C] Res;:srtlaince
-20 922 55 136 90 1347 145 1555
-15 941 40 155 95 1366 150 1573
-10 961 45 175 100 1385 155 1592
-5 980 50 1194 105 1404 160 161

[0) 1000 55 1213 no 1423 165 1629
5 1020 60 1232 15 1442 170 1648
10 1039 65 1252 120 1461 175 1666
15 1058 70 1271 125 1480 180 1685
20 1078 75 1290 130 1498 185 1703
25 1097 80 1309 135 1515 190 1722
30 m7z 85 1328 140 1536 195 1740
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EMBRAYAGE ET DEPLACEMENT
MANUEL DE LA VANNE

Une pression sur I'embrayage |. active le déplacement manuel de la vanne.

Vous pouvez maintenant déplacer la vanne mélangeuse en tournant le bouton Il.
Pour revenir en fonctionnement automatique, appuyez a nouveau sur I'embrayage |.
Lorsque I'embrayage est activé, le symbole d'embrayage apparait a I'écran.

WQL")

2225

22.0 I+

EOOO0OoOooo
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;] MONTAGE DU REGULATEUR

Dans un intérieur chaud, le régulateur peut étre monté directement sur la vanne
mélangeuse a l'aide des accessoires fournis. Evitez d’installer 'appareil a proximité d’un
fort rayonnement électromagnétique.

/
A

e o o e —

230 VAC,
50 Hz

T1, T2 Sondes incluses dans la fourniture, nécessaires au fonctionnement du systéme.
= = = == T4, TR Sondes PAS incluses dans la fourniture. Utilisation optionel.

= = = T3 Sonde incluse dans la fourniture, utilisation optionel.

ATTENTION: la sonde T3 doit étre connecté UNIQUEMENT si son utilisation
est prévue.
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MONTAGE DU REGULATEUR [}

Schéme Position mitigeur T
de la bague
60—
T# [§
360b | :l

O

SR

©)

SHI
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RACCORDEMENT ELECTRIQUE
DU REGULATEUR

Chaque projet avec un régulateur AHD20 doit étre basé sur vos calculs et vos
plans, qui doivent étre conformes aux reglements en vigueur. Le constructeur
décline toute responsabilité sur les schémas et textes de ce manuel, qui n‘ont
qu'une valeur illustrative.Le constructeur rejette expressément toute responsa-
bilité en cas d'interprétations approximatives et erronées susceptibles de
causer des dommages. Nous nous réservons le droit d’apporter des
améliorations ou des modifications techniques sans préavis.

Le branchement électrique du régulateur doit étre effectué par un professi-
onnel qualifié ou par une organisation agréée. Avant de procéder au cablage,
vérifiez que l'interrupteur principal d'alimentation est coupé. Respectez les
recommandations sur les installations électriques a basse tension IEC 60364 et
VDE 07100, ainsi que les réglements en vigueur relatifs a la prévention des
accidents, les reglements en matiere de protection de I'environnement et les
autres réglementations nationales.

Les sondes de température, les unités d'ambiance filaires et les connexions entre les
régulateurs sont connectés a un rail de connexion précablé.

Le régulateur permet le raccordement de quatre sondes de température Pt1000
(bornes de raccordement 1 a 8). La fonction de la sonde dépend du schéma
hydraulique et de la configuration des parameétres S1.6 et S1.7.

[1]2]3]4]5]6]7][8]9ho]112]

T1 T2 T3 T4 BUS TR

T T2 T3 T4 TR
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RACCORDEMENT ELECTRIQUE m
DU REGULATEUR

CONNEXION DES UNITES DE CHAMBRE

Le contrbleur permet la connexion d’'une unité d’ambiance numérique.

Cela mesure la température ambiante et vous permet de régler la température de jour
et de nuit souhaitée et de sélectionner le mode de fonctionnement.

Une unité d’ambiance peut étre connectée a un contréleur.

L’ajout d’'une unité d’ambiance sans fil est décrit dans la section “Appareils”.

0
©))
000

s
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RACCORDEMENT ELECTRIQUE
DU REGULATEUR

CONNEXION BUS DES REGULATEURS

La connexion BUS permet de relier n'importe quel nombre de régulateurs AHD20. Le
premier ou le principal régulateur controle physiquement les sources d'énergie, tandis
que les autres régulateurs ne contrdlent que les circuits de chauffage.

La sonde de température extérieure et la sonde de température de la source
de chaleur doivent étre connectées au premier régulateur.

Exemple de connexion BUS de régulateurs AHD20 :
N

Sonde Premier régulateur Régulateur intermédiaire Dernier régulateur
extérieure

Source
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RACCORDEMENT ELECTRIQUE
DU REGULATEUR

FONCTION AUX A L'ENTREE T4

L'entrée T4 peut également étre utilisée pour la commande externe du régulateur.
Les options de commande externe sont définies avec le paramétre S1.9.

Lorsqu'un court-circuit est détecté a I'entrée T4, ce qui suit est activé :

- passage a la température de jour si le paramétre est réglé sur S1.9 = Température de
jour.

- passage du chauffage au refroidissement si le parameétre est réglé sur

S1.9 = Refroidissement.

- passage en mode fonctionnement selon le programme horaire sélectionné si le
parametre est réglé sur S1.9 = Programme horaire.

- Fonction chauffage intensif (Boost) si le parameétre est réglé sur S1.9 = Boost.
Lorsque la fonction AUX est activée, le symbole AUX apparait a I'écran.

Y

TR °
|1|z|3|4|5|s|79|1o|11|12 ﬁ 22-5

22.0° &*

E00000oo0
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¥3:) DONNEES TECHNIQUES

Données techniques générales - régulateur

DIMENSIONS ..ottt (Lxhx1)86,5x80,3x95 mm
Poids du régulateur. ~ 800 -1000 g
Boitier du régulateur PC - thermoplastique

Torque
Angle de rotation
Vitesse de rotation
Type d‘opération

...5Nm

2min/90°
.... 3 points, PID

Tension d'alimentation
Consommation d‘énergie en fonctionnement.
Consommation d‘énergie en veille

...230V ~, 50 Hz

Controéle de la pompe de circulation......cccceeeeeeeeecicveecnee. 2-point (ON/OFF), 1 (1) A 230 V-~
Degré de ProteCtioN ... IP42 selon EN 60529
Classe de ProteCION .. | selon EN 60730-1
Précision de I'NOFIOgE INLEINE ... + 5 min/an

Température ambiante
Humidité relative

5°Ca+40°C
..max. 85 % rH a 25 °C

Tempeérature de StOCKAGE ... -20 °C a +65 °C
[O1 TSR (ST T Yo LTt =] TSRS A
Conservation des données hors tENSION ... min. 10 ans

Caractéristiques techniques - sondes
Type de sonde de température Pt1000
Résistance des sondes............. 1078 Ohm a 20 °C
Plage de température... -25 +150 °C, IP32
Section min. des cables des sondes..
Longueur max. des cables des sondes
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RECYCLAGE D‘APPAREILS
) ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES USAGES

Recyclage d‘appareils électriques et électroniques usagés (systéme applicable dans les

pays de [‘Union européenne et autres pays ayant un systéme de collection de déchets

séparé).
Ce symbole, repris sur le produit ou son emballage, signale que ce
dernier ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres. Mais il doit étre
rapporté dans un point de collecte chargé de recycler les appareils
électriques et électroniques. En contribuant a la mise au rebut correcte
de ce produit, vous protégez lI‘'environnement et la santé collective. Une
mise au rebut incorrecte constitue une menace pour I‘environnement et
la santé. Le recyclage des matériaux aide a réduire la consommation de
matiéres premiéres. Pour obtenir des informations sur la maniére de recy-
cler cet appareil, adressez-vous aux autorités compétentes, a I'adminis-
tration municipale ou au revendeur auprés duquel vous l'avez acheté.
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N:5:) SCHEMAS HYDRAULIQUES

ATTENTION ! Les schémas d‘installation ne montrent que le principe de
fonctionnement, ils ne contiennent pas tous les éléments auxiliaires et de sécurité !
Les réglementations en vigueur doivent étre respectées lors de I'installation !

D— Sonde obligatoire
D— Sonde optionnelle

SCHEMA 360 - circuit de chauffage
TR

[LINEL

230 VAC
50 Hz

R i

SCHEMA 360B - circuit de chauffage supplémentaire
BUS TR

=5 |:|

230 VAC
50 Hz

o -

e

64 ¥ Instructions de montage



DIMENSIONs N33

86,5
O

71

80,3 61 . 34
95
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